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Combimix

AToccasion de I'Agritechnica 2009, Grégoire Besson présente son nouveau produit, le
«Combimix».

Cette machine portée de 3m porte trés bien son nom car la combinaison d'une rangée de
dent a sécurité non stop suivie de 2 rangées de disques indépendants et d'un rouleau de
réappui permet un travail performant en un seul passage, concept « one pass finisher ».
«La premiére rangée composée de 5 dents permet un travail sous la semelle. Différents
types de dents sont disponibles (droite, Eurochisel...) de fagon  correspondre aux
différents types de sol et de travail souhaités.

«Une double rangée de disques indépendants permet de couper, hacher et mélanger les
résidus végétaux au sol. Ces disques nivellentle sol avant le

réappui du rouleau. Les disques sont montés sur parallélogramme de fagon 2 avoir une
simplicité de réglage depuis la cabine.

« Un rouleau arriére permet de consolider le sol en laissant une surface plane et une
structure préte pour le semis. Un large choix de rouleaux est disponible, cela permet un
travail dans les différents types de sol et une réponse 4 la finition souhaitée.

« Congu pour des tracteurs de 150 CV et plus, il entre dans la gamme des outils combinés
déja proposés par Grégoire-Besson.

Le Combimix est parfait pour les petites et moyennes structures agricoles. La
profondeur de la machine est controlée par le rouleau et les bras de relevage inférieurs,
ce qui garantit stabilité et contrdle de la machine. La profondeur de travail des disques
se fait grace au parallélogramme permettant de controler le degré d'affinement depuis la
cabine. Ce produit permet donc de réaliser un lit de semences en un seul passage.

‘This new product from Gregoire Besson is called the 'Combimix'. It is aptly named as it is
afully mounted combination tillage cultivator. It is a 3m wide machine with leading soil
loosening tines, followed by 2 rows of independent discs and consolidation is achieved
with the choice of rear packers.

5 front tines cultivate the soil below the 'pan’. Available with different styles of
tines to suit all soil types.

A double row of ‘hydraulically controlled discs chop, cultivate and mix trash
residue. Creating a level tilth ready for the paker

Arear paker consolidates the ground leaving a level seedbed. With a choice of
packers to suit all soil types and ground conditions a level finish is achieved every
time.

Fully mounted and suitable for tractor from 150hp upwards, it fits into the
combination cultivator range already offered by Gregoire Besson.

‘The Combimix s perfect for small to medium farms. The depth of the machine is
controlled by the discs and packer, which in turn control the depth of the tines. Allowing
full and fine control of the whole machine from front to back. A perfect seedbed achieved
in ‘one-pass"."

Discs

Grégoire Besson continue de faire évoluer sa gamme d'outils 4 disques,
pour offrir a ses utilisateurs encore plus de polyvalence et une meilleure
qualité de travail.

Le MUSTANG, pulvériseur a disques avec roues au centre permet de
travailler avec ou sans accessoire arriére. La structure du Mustang a été
congue pour travailler avec le rouleau Emopak qui assure un rappui
optimum, favorisant le faux semis et la préparation du lit de semences.
Le terrage par rouleau garantit un report de charge maximum et une
parfaite qualité de finition.

Pour les préparations automnales, et tout particulierement en conditions
humides, le fait de pouvoir travailler sans rouleau offre a l'utilisateur du
Mustang une grande latitude dans le temps pour pouvoir effectuer ses
travaux.

L'autre particularité du Mustang réside dans le choix proposé aux clients
entre la version X (idéal pour un travail en profondeur et en conditions
seches) ou en K (pour une qualité de finition accrue grace aux disques
indépendants).

Le DXR RC, digne héritier de notre gamme Discodent , bénéficie 3 son tour des roues au
centre, congu autour du concept « one pass finisher » : une premiére rangée de disques
pour trancher, une rangée de dents pour ameublir et mélanger, une seconde rangée de
disques pour niveler et émietter puis un accessoire arriére (rouleau Emopak, herse
peigne double) pour une finition adaptée. Idéal pour la destruction et incorporation de
la biomasse au sol, le Discodent roues au centre garantit qualité de travail et maniabilité.

Grégoire Besson keeps improving its discs harrows range,
looking for more polyvalence and quality of work

MUSTANG is a discs harrow built for tractors 170 HP and more, with wheels in the
centre. This design allows use with several combinations :

with rear roller Emopak (heavy) or crumbler (light) : for an event depth control,
machine stabilization at work, creation of perfect germination conditions (weeds,
crop losses, ..)

solo': without rear equipment for fall tillage or in wet conditions

MUSTANG is available with discs :

- in"X" design : ideal for deep cultivation or in dry conditions
- in"K" design : independent rear discs gangs ensure high quality finish

DXR RC is the latest Discordon also built with wheels in the centre. It is dedicated to
tractors from 200 HP to 350 HP.

‘This “one pass finisher” has :

- afrontdiscs gang to cut and penetrate

- arowatines toloosen and mix

- central carriage wheels

- arear discs gang to level and refine

- choice for finishing attachment thanks to wheels in the centre design : Emoapk
roller, double row tine harrow or solo according to conditions

DXR RC ensures a top of the range tillage in all conditions : dry or wet, heavy residue
conditions,

GREGOIRE-BESSON SCHEIBENEGGE MUSTANG

Die Firma Grégoire-Besson erweitert ihr gramm, um ihren Kunden
noch bessere Multifunktionsgerite mit allerhchster Arbeitsqualitat anzubieten.

Unsere Scheibenegge MUSTANG zeichnet sich durch eine zentrale Position des
Fahrwerks aus, wodurch eine Arbeit mit oder ohne Nachlaufwalze ermoglicht wird. Bei
der Konstruktion der Scheibenegge wurde von Anfang an auf den Einsatz einer
Emopakwalze abgezielt, da dadurch eine optimale Riickverfestigung sichergestellt wird.
Die Tiefenfihrung durch die Nachlaufwalze garantiert eine maximale
Gewichtsverlagerung und damit eine hohe Rickverfestigung bei einer perfekten
Feinarbeit. Die Scheibenegge kann auch ohne Nachlaufgerit eingesetzt werden und
bietet damit insbesondere auf trockenen Boden eine Erweiterung der
Einsatzméglichkeiten. Insbesondere bietet sie sich an fiir die letzte Bodenbearbeitung
im Herbst.

Eine weitere Besonderheit der MUSTANG besteht in der Méglichkeit, entweder die X-
formige Ausfithrung (ideal fiir groRere Arbeitstiefe und auf trockenen Boden) oder die
Kférmige Variante  (fiir eine sehr gute Feinarbeit zum Beispiel bei der
Saatbettbereitung) zu wihlen.




GREGOIRE-BESSON SCHEIBENEGGE DXR RC

Das Modell DXR RC st ein wirdiges Familienmitglied unserer
Scheibeneggenkombination “Discodent” und die Entwicklung folgte dem Konzept ,one-
pass finishing". Auch bei dieser Scheibenegge befinden sich die Rider in der
Maschinenmitte, wodurch eine hohe Wendigkeit erreicht wird. Die erste Reihe von
Scheiben schneiden, die mittigen Grubberzinken lockern und mischen, die hinteren
Scheiben sorgen dann fiir die Einebnung sowie eine letzte Zerkleinerung. Das
Nachlaufwerkzeug (Emopakwalze oder Doppelstriegel) garantiert eine sehr gute
Feinarbeit. Der DXR RC ist ein ideales Werkzeug fiir die Einarbeitung von organischem
Material und ge istet gleich- bleibende Arbei und hohe

Grégoire Besson npoo/nKkaeT pa3BUBaTh CBOI0 FaMMy

IX OPYAMIA, Byl MX
MHOI"Oq)yHKI.lﬂOHaJIbHOCTb M NOCTOAHHO yJy4Yllasg Ka4eCcTBo
06paGoTKH.

MYCTAHT - fcKkoBas 60poHa C KOJIeCaMH 110 LEHTPY, YTO NO3BONAET PaBoTaTh Kak ¢
3a/iHeli 0CHACTKOM, Tak 1 Gea Hee. OCHalleHHe C3a/j KATKOM THINa IMONAK N03BO/AET

ONTHMANbHOE  MpHYMIOTHEHHE, "
ceMenHoro Joka.  OCHAUeHHe KAaTKOM TAloke TrapaHTHpyeT paBHOMepHOe
HarpyakH u i peayabTar 06paboTk. Hcnonbaopanie

p
MYCTAHT'A Ges kaTka npH 06paGoTKe NMOWBHI Ha 3MMy, 0COGEHHO, MPH pasoTe Ha
BIDKHBIX M04BAX, AQET NOHYI0 CBOGOAY AGHCTBHI BO BpeMeHM JUIsi 3aBepuieHMs
noeBEIX pagor.

Npepnaraetca wa BhiGop Ape Mojubmkawam MYCTAHTA: ¢ X-0Gpasibim
DacrofiokeHHeM MCKOBLIX GaTapeli, ONTHMANLHO /A TYGOKOH 06paGOTKH cyxux
nous, u c K JMCKOBBIX  GaTapeit auia
KauecTpeHHol AMCKaMH.

DXR RC - HOBHHKa B FaMMe AHCKO/IANOBbIX GOPOH ¢ KoJlecait 110 ieHpy. 06padoTia o
NPHHIMIY «3a OJMH MPOXOA».: MepBbiii PsA AHCKOB NMOAPeSaeT, Jiallbl PHIXIAT i
NIepeMeLIHBaI0T, BTOPOF P/ AHCKOB BHIDABHHBET i H3MEIbYACT W 3AAHAA OCHACTKA
(kaTok 3Monak, Apoiibie rpeGerin) 3abepualoT oGpaboTky. HMaeanbHa ans
niepepaGoTkit Guomacchl. Kosieca 110 IeHTpY 06eciieqHBaioT KatecTherHyko 06pasoTky
M MaHEBPUPYEMOCTh OPY/IH.

Discs

Une réponse aux grandes et trés grandes structures.

En réponse 3 une demande en travail du sol sur les grandes et trés grandes structures,
Grégoire-Besson développe I'Héliflex. Dja leader sur le marché des outils combinés
(disques et dents) pour les moyennes et fortes puissances avec son « Discodent », le
constructeur frangais Grégoire-Besson devient novateur sur le marché des fortes et trés
fortes puissances. En s'appuyant sur ses savoirs et savoir-faire déja prouvés lors des
différents records du monde, il présente lors de I'Agritechnica 2009 la gamme Héliflex
large de 62 9m pour des tracteurs de 400 Cv 3 600 Cv.

L'Héliflex se compose d'une rangée de disques montés sur arbre carré
de 40. Cette batterie de disques avant assure une grande robustesse, ce qui permet au
disque d'ouvrir le sol, d'arracher, déchausser et couper de gros volumes de végétation. Ii
prépare ainsi le travail de la dent.

Les deux rangées de dents qui suivent permettent un travail de la structure de 0 4 35 cm
grice au montage sur parallélogramme. 4 types de dents sont disponibles, Michel (ne
bouleverse pas les horizons), Discodent, LD et DMI ameublissant davantage la structure.
La position des dents est optimisée de fagon 4 éviter tout bourrage mais aussi de
travailler derriére les 4 grosses roues de terrage.

Une rangé de disques indépendants vient couper les résidus végétaux et mottes. Ces
disques nivellent le travail en créant un mélange terre-paille de qualité, favorisant la
dégradation des végétaux.

Enfin une herse peigne vient assurer une finition optimale.

Par la suite, un rouleau autoporté sera disponible pour une meilleure consolidation du
sol en conditions plus séches.

Tillage solution for large and very large farms

Leading mid-size and large size combined equipment market (discs + tines) for several
years with its Discordon range, Grégoire Besson is now moving forward with its
customers presenting the new HELIFLEX range.

Thanks to years of experimentations and know-how proven during several world
records, there machines are specially dedicated to large and very large farms : working
width from 6 to 9 m, requiring from 400 to 600 HP.

HELIFLEX has a central carriage and is designed as follow :

- discs : front gangs “X” design to penetrate and cut, leaving a ground ready for
tines action

- central carriage

- tines : positioned on 2 rows to work in heavy trash conditions, every wheel is
followed by a tine. 4 types of tines are available : Michel, Discordon, LD or DMI

- discs : rear gangs “independent” design : to refine, mix and level

- finishing attachment : a double row tine harrow leaves a perfect finish even in

wet conditions, a pull type i roller is coming soon.

RW8

Cette nouvelle gamme a été développée autour de trois idées majeures: qualité du
travail, performance et confort d'utilisation.

La qualité du travail et la performance ont été les priorités données A nos ingénieurs, qui
ont imaginé des solutions innovantes tout au long de I'avancement de ce projet. Preuve
du savoir faire de Grégoire-Besson dans le domaine de la charrue, certaines d'entres
elles ont été brevetées. On y retrouve en outre, la double roue non débordante, I'étangon
déporté ou bien encore le réglage déport/dévers 100% indépendants. Toutes ces
évolutions techniques ont pour objectif de minimiser les contraintes mécaniques et
garantir une régularité sans faille de la qualité du labour.

Le confort d'utilisation est également une priorité dans le développement de nos
différentes gammes de produits et Ia encore, l'expérience de Grégoire-Besson a permis
de proposer un tout nouveau sélecteur hydraulique regroupant lensemble des réglages
depuis la cabine : aplomb, roue de terrage, largeur de 1ére raie,... On retrouve cette idée
maitresse avec le recours a la double roue et la suspension du troisieme point, qui
offrent un niveau de confort et de sécurité inégalé dans le domaine de la charrue portée.

Disponible en différentes versions de 5 4 6 corps, la RW 8 permettra aux possesseurs de
tracteurs de 160 & 230 cv de disposer d'un matériel performant, trés confortable et
surtout offrant une parfaite qualité de labour en toutes circonstances. Pour les tracteurs
ayant une puissance au relevage de 11 tonnes, le modele lourd RW9 est disponible
jusqu'a 7 corps.

This new range of ploughs has been designed following three axles : ploughing quality,
performance, comfort of use.

Research for ploughing quality and performance in all type of soils lead our designers to
innovation. As a result, RW8 plough has several advantages patented by Grégoire
Besson: double lateral wheel (bogie for work, carriage for transport), offset legs
elements.

These evolutions ensure both ploughing quality and tractor efficiency (weight transfer
optimized, side draft minimized)

Ease of use is a key factor for Grégoire Besson product evolution. This is the reason why
RWS is entirely adjustable from the cab : 3 DA remotes are required on tractor and an
hydraulic control box is provided.

Top link yoke turns work to transport changing in a fast, easy and safe operation. In
working position, its hydraulic suspension improves tractor stability and protects
hydraulic lift.

Available as 5 or 6 furrows, RW8 is dedicated to farmers looking for equipments
providing performance, comfort and top quality of ploughing. It is designed for tractors
from 160 to 230 HP.

For tractors loaded with 11 tons rear hydraulic lift capacity, an heavier model RW9 is
available up to 7 furrows non-stop hydraulic safety device.

GREGOIRE-BESSON ANBAUDREHPFLUG RW8

Bei der Entwicklung dieser neuen Pflugbaureihe standen drei Ziele im
Vordergrund:
Arbei itat, Leistung und i t.

Im Rahmen dieses Projektes sind unsere Ingenieure viele neue Wege
gegangen und heute stellt sich der Pflug RW8 mit zahlreichen Innovationen
der Offentlichkeit vor. Einige von diesen Entwicklungen wurden patentiert
und beweisen wieder einmal die Kompetenz und Erfahrung von Grégoire-
Besson beim Bau von Pfliigen. Das Doppelrad innerhalb der Arbeitsbreite
(Grenzpfliigen), die besondere Bauform der Grindel (fir wenigere
Seitenkrafte) und die véllig unabhingige Vorderfurchen- und
Zugpkunteinstellung zihlen zu diesen Innovationen. Damit erreicht
Grégoire-Besson eine Minimierung der mechanischen Belastungen und
gleichzeitig eine exakte Arbeit des Pfluges.

Bei allen Produktreihen legt Grégoire-Besson grofen Wert auf den
Bedienkomfort.

Eine ganz neue Bedient fiir die Hydrauli ionen ermoglicht alle

Einstellungen

von der Schlepperkabine aus: Pflugnei Stiitzradhot tellung,

Vorderfurchenbreite, ...

Das Doppelrad und die Dreipunktaufhingung wurden ganz im Sinne des
d K ipiert: und sicherste Handhabung eines

Anbaudrehpfluges.

Unser Pflug RW8 ist in fiinf- und sechschariger Ausfithrung lieferbar, und
eignet sich perfekt fiir Schlepperleistung von 160 bis 230 PS. Wer einen
Pflug RW8 besitzt, genief8t ein Hochstmaf an Leistung und Bedienkomfort
bei hervorragender Pflugarbeit unter allen Bedingungen.
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RW8

3Ta HOBasg raMma Gblla pPa3spaGoTaHa C y4eTOM TPeX OCHOBHBIX
TNOHATHII: KayecTBO 06paGoTKH, 3PPEeKTUBHOCTL M YAOGCTBO B
MCNO/Ib30BAHMH.

KauecTno 06pa6oTkn i 3GEKTHBHOCTS GbLIH TPHOPHTETHBIMH HANPABACHUAMH A5

HAUIKX KOHCTPYKTOPOB Ha Beero nponecca pasp:

pewennii s jamHoro mpoekra. HekoTophle H3  u3oSpereimii  Ghin

3aNaTeHTHPOBAHEL: ABOTIHOE HEBLICTYMALLEE KO/IECO, CMeILeHNas CTofika Kopryca, 100

9 ABTOHOMHAs1 PeryMpOBKa IHPHHbI 3AXBATA H BIDABHHMBAHMA 10 OCH. Le1bIO THX

TeXHUYECKMX HOBLIECTB ABAAETCA " on
peryaspHoro 6yaynp KauecTsa 06pacoTKH.

YA06CTBO B MCMONL30BAHMH TakoKe ABAETCA OAHON W3 TMABHOH COCTABAIONEH B
paspaGoTKe pasnMuiblil Mojeseii Haimeii raMMbl MHOTOZeTHMIl ONBIT W yMeHue
Tperyap Beccona criocoGCTROBANM CO3JaHMIO HOBOTO TH/PABAHIECKOTO CeNeKTopa, ¢
TIOMOIIII0 KOTOPOTO BO3MOKHO BHINOHHTS M0Gble HACTPOIKH W3 KAGMHBI TpaKTOpa:
BHIDABHUBAHWE, KOHTDOML TYGHHBI, WMDHHA 3aXBaTa NepBOr0  KOpYCa.
Hcnob30Bante ABOMHOrO K0/leca W HaMH|He PeCCOPHOF MOABECKH HA TPETHIO TONKY
HaBeCKH TPAKTOPa 0BECTIENHBAIOT BHICOKHI ypOBeHh KOMGOPTA M Ge3oNacHoCTH B
MaHeBPUDOBaHMH HABECHOTO TAYTa.

Mogen, RW 8 npejsiaraercst B 5- WM 6 KONYCHOM BapHaHTe, arperaTupyer c
TpakTOpamM  MomtocTblo  or 160 o 230 nc. OTAMYAeTCH  BHICOKOF

cTbio, Tp: T™hO B MC W KauecTBEHHBIM
PeayATaTOM 06PAGOTKH B JHOGHIX YCIOBHSX.

SPMF 9

SPMF9 : Grégoire Besson conforte son leadership sur le marché des mono-roues.

AToccasion de IAgritechnica 2009, le fabricant frangais présente son dernier modgle de
charrue monoroue, la SPMF9. Elle est congue pour des utilisations intensives, disponible
de 629 corps, destinée a labourer en raie avec des tracteurs de 200 a 350 CV.

La SPMF9 comporte tous les éléments ayant fait la renommée des modeles de la gamme.
des mono-roues Grégoire Besson :
le systéme pignon-crémaillére : pour un retournement souple et sans  coup
le compas de déport hydraulique : possibilité d'effacer le 1¢* corps
- le caisson “Z" : pour optimiser la position de la roue

« reculée = bon report de charge

« intégrée au bati = non débordante
le jockey monobras : accés facile 3 la roue
une roue de grand diamétre facilitant le franchissement d'obstacles et assurant
une bonne stabilité
des dégagements importants

«entre-corps 100 ou 114 cm

« sous-bati 71,76 ou81 cm

SPMF9 : Grégoire Besson comforts its leadership on single
wheel plough market

On this Agritechnica 2009 show, the French manufacturer presents its new single wheel
plough SPMF9. It has been designed for intense use, available from 6 to 9 furrows,
dedicated to in the furrow ploughing with 200 to 350 HP tractors.

SPMF9 includes all specifications making Grégoire Besson single wheel ploughs
reputation :

- rackand pinion device : for a smooth and easy turn over manoeuvre
compass hydraulic front adjuster : possibility to plough without 1+ furrow
- rear frame “Z" design : optimization of wheel position

« rear positioned = weight transfer

+ integrated to the frame = track taken out
single arm wheel mounting bracket : easy access to the wheel
- large diameter wheel : ensures machine stability and ability to cross obstacles
- high clearance : to work in all conditions

- inter body distance 100 or 114 cm
« under frame clearance 71,76 or 81 cm

Mit der Einfithrung des Aufsattelpfluges SPLM9 verstirkt
GREGOIRE-BESSON seine hervorragende Marktstellung bei den
einradrigen Aufsatteldrehpfliigen .

Als neues Mitglied in der Familie der einradrigen Aufsatteldrehpfliige von
GREGOIRE-BESSON zeichnet sich das Modell SPLM9 durch zahlreiche
technische Neuentwicklungen aus. Ideal fir den Einsatz auf groflen
Betrieben wird diese Baureihe seri iRBig mit einer Sti zur
Federung ausgeriistet, wodurch Komfort und Sicherheit gleichermafRen
gewihrleistet werden. Das grofdimensionierte Rad innerhalb der
Arbeitsbreite (Grenzpfliigen) garantiert eine exakte Arbeit des Pfluges
unter allen Bedingungen. Der “Z"-férmig geknickte Rahmen im Bereich des
Rades ermdoglicht es, das Rad naher an den Pflug heran zu bekommen,
womit eine optimale Lastiibernahme wahrend der Arbeit erreicht wird.

Der Pflug SPLM 9 ist mit einem KompaR-System zur Einstellung der
Vorderfurche ausgeriistet, dadurch ist es maglich, den ersten Kérper leer
laufen zu lassen. Auch die Arbeitsbreite kann vom Benutzer einfach
verstellt werden, wobei das Verstellsystem nur minimale Wartung
erfordert. Diese Pflugbaureihe wird angeboten von 5 bis 9 Scharen und ist
fiir Traktoren von 150 bis 260 KW (200 bis 350 PS) ausgelegt. Der SPLM9
kann wahlweise in der Furche oder On-Land eingesetzt werden und lasst
sich durch zahlreiche Optionen genau dem Bedarf des Benutzers anpassen.

Transpak

«Transpak » labour et consolidation du sol !

Un labour de qualité et une préparation de sol ajustée sont gages d'un semis de qualité.

Grégoire Besson présente lors du salon Agritechnica 2009 son systéme de rouleaux
embarqués sur charrues semi-portées, les « Transpak ». Ré-appuyant toute la largeur de
labour, le Transpak prépare un lit de semences dés le labour. Cette combinaison permet
de supprimer un passage de préparation (diminution du temps de travail, baisse de
consommation / Ha). La charrue répond alors aux exigences d'efficacité et de rentabilité.

La consolidation immédiate du labour permet de limiter Iérosion et de conserver
T'humidité, primordiale pour une levée homogéne et une germination rapide.

Le vérin de ré-appui monté sur accumulateur  développé  par
Grégoire Besson permet de doser Iamplitude de la consolidation et donc d'avoir une
finition adaptée au type de sol et 2 I'exigence de la future semence.

Comparé 3 un rouleau traditionnel tracté, le Transpak offre simplicité de manceuvre
grice 4 sa liaison 2 la charrue avec le bras rigide. Le passage de la position travail &
transport  seffectue en quelques secondes et sans intervention manuelle
supplémentaire. Le Transpak est la réponse de Grégoire Besson aux exploitations
agricoles nécessitant des charrues de grande largeur et ayant des contraintes de
transport.

Fully mounted rollers TRANSPAK : ploughing and
consolidation

High quality of ploughing and consolidation are important steps leading to a top of the
range seed bed preparation.

On this Agritechnica 2009 show, Grégoire Besson presents its new TRANSPAK : fully
mounted roller for central carriage semi-mounted ploughs.

Using TRANSPAK allows ploughing and consolidation in one pass = optimisation of
tillage efficiency, reduced fuel consumption and maximum profitability. Ploughing
consolidation prevents from erosion and maintains soil moisture, key factors for
homogeneous and fast germination for the following crop.

TRANSPAK rollers are linked to the plough through fixed arms giving the following
advantages :

- consolidation of full ploughed width

- ease of use : rollers turn over with the plough

- ease of transport.

The turn over assistance device set on central carriage ensures reliability and plough
long lasting.

As an option, an hydraulic weight transfer kit allows roller to ground pressure
adjustment according to conditions (type of soil, crop requirement, ...)

« Transpak » : Pfliigen und Bodenriickverfestigung !

Nur eine hervorragende Arbeitsqualitat und eine beitung
schaffen ideale Bedingungen fiir die nachfolgende Aussaat.

Auf der Agritechnica 2009 prasentiert die Firma Grégoire-Besson das
«Transpak »-System, dabei handelt es sich um ein integriertes Packersystem fiir
Aufsatteldrehpfliige. Der Transpak riickverfestigt den Boden auf der ganzen
Pfugbreite, wodurch schon beim Pfliigen der Grundstein fiir ein ideales Saatbett
geschaffen wird. Diese Kombination erméglicht es, einen Arbeitsvorgang
einzusparen (Arbeitszeitreduzierung, geringerer Kraftstoffverbrauch). Der Pflug
mit  seinem integrierten  Packer entspricht damit genau den
Leistungsanforderungen der modernen Landwirtschaft.

Die sofortige Riickverfestigung des Bodens dient neben der Erosionsbegrenzung
auch der Konservierung der Bodenfeuchtigkeit und schafft damit die
Vorraussetzungen fiir eine ideale Saat, eine rasche Keimung und einen
homogenen Auflauf.

Die Gewichtsbelastung auf den Packer kann mittels eines Hydraulikzylinders den
jeweiligen Bodenverhaltnissen angepasst werden, wobei die integrierte

ti als D dient. Mit der Verénderung der Intensitit
lsst sich das Finish ganz den ackerbaulichen Anforderungen anpassen.

Im Vergleich zu einem traditionellen gezogenen Packer bietet der Transpak
enorme Vorteile am Vorgewende. Dariiber hinaus ist natiirlich ein erheblicher
Vorteil in dem Wegfall des zusitzlichen Packertransportes zu sehen. Die
Umstellung von Arbeits- in Transportposition erfolgt in wenigen Sekunden und
erfordert keine zusatzlichen Handgriffe.

Mit dem Transpak antwortet Grégoire-Besson auf den Wunsch vieler Landwirte,
das Pfliigen mit Packer zu vereinfachen.




